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Elaludtak
a fáradt karácsonyi lángok és 
díszeitől megfosziottan áíl a 
nagy karácsonyfa, melynek össze
boruló ágai alatt közös sorsban 
szenvedve, közös küzdelemben 
vérezve iinnepeliűnk a macedó
niai hegyektől, a Keleti tenger 
partjáig. Nincs igaz ünnepünk 
már harmadéve, nincs nyugal
munk egy nehéz nyíri alkonyat 
óta, melynek napja az örök szen
vedések országújára vetett ben
nünket. Azóta állunk a kegyet 
len viharban, melynek világon- 
tuli ereje nemzetekei sodor el, 
tengereket nyel és világokat ren
dit meg. Az el viharzott három 
évben minden mártirium a múl
tért és jövőért. És a nehéz idők 
sorsának csapásai alatt nem ha
jol meg fejünk, nem törik össze 
lelkünk, megyünk tovább büszke 
szívvel, még megmaradt egyetlen 
kincsünk aranyával, a remenynyel 
a Végzettől megjelölt célunk leié.

A karácsonyi ünnepnapok ko
rán leszálló éjszakáin fehér szár
nyak suhogását hallottuk. Uj 
remények angjalai röpültek a 
szenvedés hajlékaiba és a béke 
himnuszának lágyan zengő me
lódiája csengett ezüstharsonája 
nangjaiból. Meglépett szárnyai 
friss lendülettel viszik tengere
ken és vérhullámoktói takart föl
deken állal a táradt népekhez, 
akik egy uj ige varázslatában uj 
oltár elé borulnak, melynek fe
hér márványán békéért könyö
rögve térdelt az egesz világ.

A harctereken még egyetlen 
eélért ömlik a vér, itthon egyet
len vágyért könyörgött az imád
ság: a békéért.

És mintha a hitünk megizmo
sodott volna, bízva bízunk, hogy 
a mennyei magasságok meghall
gatták az imákat. Wilson béke
javaslatát a központi hatalmak 
megragadták és most már komoly 
formában a zöld asztalhoz invi
tálják a hadviselő államok kép
viselőit, hogy eszmecserét vált
sanak a bekéről.

Akarjuk a békét és — igen 
fontos már nemcsak mi akar
juk, de a semleges külföld is. 
Már nemcsak kettőn áll a vásár. 
Nemcsak a hadviselő feleken, ha
nem semleges államokon, melye
ket már m gviselt az áju atos 
bizonytalanság és most élnek 
azzal, hogy a halottas tivornyán 
józanok maiadlak, a részegek 
között. Ok lépnek elő most sá
padt, szigorú arccal, hogy a há
ború fenegyerekeit mégis rákény- 
szeritsék az életre.

Oláhországban 17 kilométernyi 
szélességben áttörtük a frontot.

Budapest, december 27.
(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR: M a c k e n s e n  v e z é r -  

t á b o r n a g v  h a d c s o p o r t j a :  N a g y o lá h o rsz á g b a n  a 
harcok  tekinté lyes o ro sz  erősítések  harcbavetése  
e llené re  kedvezően  h a la d n a k  előre. A  Calm atuiul 
a lsó  fo lyá sa  m entén tért nyertünk. R im n icu l-Sarattó l 
d é ln y u ga tra  Falkenhayn  táb o rn o k  csapata i ö tn a p o s  
csata után 17 k ilom éter szé le ssé gb e n  áttörték az 
e lle n sé g  erősen  kiépített á llá sa it Oec. 22-e ó ta  itt 
7600 fo g ly o t (töb bny ire  oroszokat) é s  27 g é p p u sk á t  
szállítottunk be. Az e lle n sé g  vesztesége  h a lo ttak 
b a n  és sebesü ltekben  rendk ívü l nagy.

J ó z s e f  f ő h e r c e g  v e z é r e z r e d e s  h a d s e r e g 
a r c  v o n a I a : A határterületen Kézdlvásárhelytől keletre és 
északkeletre fokozott harci tevékenység. Egyébként magas hó 
és fagy mellett csak csatározások es ágyutüz.

C i p ó t  ba j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  had-  
s e r e g - a r c v o n a l a :  Zalosczetől északnyugatra osztrák
magyar oszlagok egy sikeres portyázásukról 34 fogobyai és 2 
géppuskával tértek vissza.

OLASZ ÉS DÉLKELETI HARCTÉR: Lényeges esemény nem
volt.

2*8&í'̂ sr altábornagy, 
vezérkar tűnőkének helyettes®.

ff. n é m e  t iü i& n tö s .
Berlin, december 27.

üt n ag y fő h a d lszá lfö s  Je lenti:
NYUGATI HARCTÉR: R u p p r e c h t  b a j o r  t r ó n ö r ö 

k ö s  h a d c s o p o r t j a :  Az Ypern hajlásban és a Somme 
északi partján délben kedvező látási viszonyok mellett erős 
tűzharc volt, amely az este beállott eső következtében ismét 
abbahagyott. L é g i  h a r c o k b a n  az  e l l e n s é g  9 r e 
p ü l ő g é p e t  v e s z í t e t t .

KELET! HARCTÉR: L t p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r -  
t á b o r n a g y  ar c  v o n a l a :  A Graberka-szakaszon Zalosce- 
től északnyugatra osztrák-magyar osztagok egy sikeres vállal
kozásukból 32 foglyot és 2 géppuskát hoztak tmagukkal. Elte
kintve mozgalmas járőrharctól, amely sok helyen ránk nézővé 
kedvező lefolyású összeütközésekre vezetett és élénk tüzérségi 
tüztöl az Aranyos Blstrica kelet! partján emelkedő magaslatok 
mentér. csekély volt a harci tevékenység. Az ojtozi völgyben 
tüzérségi harcok.

M a c k e n s e n  v e z é r t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  
A 9-ik hadserat) ö tnap i v ia s k o d á i  uiáti Hőbb p o n 
ton  áttörte a i  ö rosxokrtak d rá isőw ényekke! ellátott 
tö b b  von ásb ó l á lló  sz ívó san  védísSmer.etl e rő s  á l lá 
sait. RSretnícsíS-SaraítóS délííyw gaSra ereket az áldáso
kat 17 k ilom éter sséíessöcjjfcöti te ljesen e lfog la ltuk,  
n  d u n a i h a d se re g  e rő se n  elsáneosi fa lv a k  e lfo g la 
lá sa  után SKinSén betöri az e lle n sé g  arcwoisaíaSsa 

i é s arra kényszeriteSta, h o g y  to váb b  északra  eSő- 
j kész íted  á lito o ltb a  von u ljo n  vissza. A  harcok e ike-  
i seredettek voltak, a s ik e r  a tstterős vezetésnek  és 
■ a csapatok  leg te lje se b b  o d a a d á sá n a k  köszönhető .  

A * esfoi'is í  ; veres- vesztesége i igán  n ag y o k . Sw esz- 
te ségakev;‘kívü l decem ber 22-e óta ö ssze se n  7600 
foe lyo f, 27 gé p p u sk á t  és 2 aknavető ! h a g y o tté  S -ik  
atadsoMifj kezén. d u n a i h a d se re gn é l a fo g ly o k  
szám a töb b  m int 1300. D o b ru d z sá b a n  a m acin i h íd fő  
e llen i tám ad ásu n k  e lőrehalad t. L é gh a jó in k  és re- 
p ü lő ra ja in k  ax ellensön: h átában  fon to s vasúti és 
k ikö tő te lepek  ellen  s ikerre l m űködtek.

M a c e d ó n i a i  a r c  v o n a l :  Nagyobb harci cselek
mény nem volt.

Ludendorff, első íőszállásmester.

Estély a főispánoknál.
Pesten megindult a' szezon, a 

melynek sikerült, felejthetetlen 
háziestélye zajlott le Matkovits 
Béla főispán budapesti lakásán. 
A főispán és neje Nagy János 
utcai otthonukban szombaton fé
nyes estélyt adtak, amelyen a 
fővárosi előkelő társadalom szá
mos illusztris tagját és közéleti 
tényezőjét látták vendégekül.

Az estélyen szórakoztató előa
dást produkált Wlnterry a világ
hírű gondolatolvasó, aki csudával 
határos produkcióival gyönyörköd
tette a vendégeket. Kitűnő hangu
latban kora hajnali órákban osz
ladozott a díszes társaság, amely 
a legkellemesebben élvezte a fő
ispán és neje szívélyes vendég
szeretetét.

A főispáni estélyre hivatalosak 
voltak : báró Hazai Samu és neje, 
Ludwigsdoift Rudolfné grófnő, 
özv. Fernbach Antalné, báró 
Haller Mihály és családja, Bar
clay Tibor kamarás és családja, 
Szilágyi Lajos kamarás és neje, 
lvanovics Iván udvari tanácsos 
és családja, Horváth Zsigmond 
udvari tanácsos és neje, Zákó 
Milán és családja, Fiáth Gina 
bárónő, Drasche Lázár Alfréd 
miniszteri tanácsos és neje, Dun- 
gyerszky Gedeonné, Berczelly 
Harry és neje, Mihálovics Kornél 
és neje, Falcione Árpád és neje. 
Fernbach Petemé és családja, 
Bárczy István és neje, Sárossy 
Kapeller Ervin, özv. Alföldy Ge
deonné, Radocza János és neje, 
özv. Kiss Istvánná és családja, 
gróf Somsich Tihamér, báró Gu- 
denusz Ervin, Gaiáry István, La- 
tinovics Endre, Törley Bálint, 
Magyary Lajos, Granichstadter, 
Bukovszky Béla és Dobay István.

Sp a n y o lo rsz á g  é t S vé d 
o rsz á g  c sa t lako zn ak  a 

bókeakcióhox.
Luganó, dec. 27.

Rómából jelentik : A spanyol 
kövei tudatta az olasz kormány- 
nyal, hogy Spanyolország csatla
kozik Wilson jegyzékéhez.

Genf, dec. 27.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Stockholmból jelentik: Svéd
ország holnap jegyzékben fogja 
tudatni, hogy a békeakciót támo- 
gatja-e.
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A királyi pár ünnepélyes
bevonulása Budapestre.

B udapest, dec. 27.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

IV. Károly király Zita királyné 
a királyi udvartartással délután 2 
órakor a főváros örömujjongása 
kíséretében vonult be Budapestre. 
Már egy órakor kezdtek gyüle- 
keznt a nyugati pályaudvaron a 
királyt fogadó katonai és polgári 
méltóságok.

A királyi váróteremben megje
lentek a polgármester, a tanács
nokok, a városatyák, a kormány 
tagjai és kivonult csukaszfirkében 
a 32. gyalogezred egy diszszázada.

A királyné fogadására megje
lentek az udvarhölgyek: gróf 
Tisza Istvánná, gróf Khuen Hé- 
derváry Karolyné, gróf Csekonics 
Endréné, Sá. dor Jánosné, gróf 
Wenkheim Frigyesné.

Amikor az udvari vonat az 
üvegtető alá robogott, a zenekar 
rázendített a Gotterhalera. Első
nek a vonatról Totnay Kornél, a 
máv. elnökigazgatója szállt le 
diszmagyarban.Néhány perc múlva 
megjelunt az ajtóban IV. Károly 
király délceg alakja fehér huszár
tábornoki dolmány volt rajta, 
mellén a Szent István-rend nagy- 
keresztje ragyogott.

— Éljen a király ! Zúgott feléje. 
A király gyengéden lesegitette a 
királynét, aki fekete prémes ka
bátban volt, fején feke'e kalap, 
kócsagtollal. A király elvonultatta 
maga előtt a diszszázadot és 
fogadta a jelantésí. Ezalatt hófe
hér ruhában a kis trónörökös, 
Ferenc József Ottó főherceg is 
leszállt a vonatról, gróf Wahisch 
György altábornagy kíséretében.

Egetverő éljenzés közben ment 
a kis trónörökös az udvari autó
hoz, amely a budai várba vitte. 
Gróf Tisza István miniszterelnök 
üdvözölte elsőnek a felséges párt.

A királyné fehér keztyüs kezét 
kézcsókra nyújtotta a miniszter- 
elnöknek, akinek jobbját a király 
szívélyesen megrázta. A minisz
terelnök ezután bemutatta a kül
döttség tagjait, majd Bárczy 
István polgármester ékes beszéd
ben üdvözölte a királyt és Isten 
áldását kérte minden lépésére.

A király válaszolt:
— Nemcsak a törvények ren

delkezéseit, de szivem sugallatát 
követve jöttem, hogy megkoro
náztassuk magunkat és a Szent 
István koronájában rejlő teljes 
fejedelmi hatalmat átvegyük.

Bárczy István a király szavai 
után bemutatta Irén lányát, aki 
gyönyörű virágcsokrot nyújtott 
át a királynénak.

— Nagyon szépen köszönöm, 
mondotta mosolyogva a királyné, 
aki kezét csókra nyújtotta. A 
király is kezet fogott Bárczy Irén
nel. Folytonos éljenzés közben a 
király és királyné kocsiba Ültek. 
Az első hintóbán Boda Dezső 
ült, a második hintóbán a pol
gármester. Ezután következeit a 
királyt, aki Rudolf trónörökös 
diszhintójába ült, amelyet hat fehér 
paripa vont. Két oldalt fehér paró- 
kás csatlósok lovagollak. Amerre 
a diszroenet elvonult, a fellobogó- 
zott utcákon mindenütt lelkes 
éljenző tömeg. A bevonulást
250,00 ember nézte végig

A király a várba való meg
érkezése után visszavonult és 
délután elsőnek fogadta a hely
őrség tisztikarának küldöttségét. 
Báró Karg János tábornok, a 
honvédség főfelügyelője üdvözölte 
a legfőbb Hadurat, aki rövid 
cerclet tartott. Délután 4 órakor 
Auguszta főhercegnő vezetésével 
megjelentek az udvarhölgyek a 
királyné lakosztályában. Az udvar
hölgyek átnyújtották a királyné 
koronázási rutáját.

A király délután 4 órakor gróf 
Tisza István miniszterelnököt 
külön kihallgatáson fogadta.

Délután 6 órára volt kitűzve 
az országos bizottság megjelenése 
a király előtt, hogy átadják a 
hitlevelet. 5 órakor gyülekeztek 
a belső szertartási teremben a 
főrendek es képviselők. Diszma- 
gyar ruhás urak közt számos 
papi ornátus. A polgári frakban 
egyedül Meiczer Vilmos szász 
képviselő jelent meg.

Nepaiek szertartásmester ko
pogtatása jelezte Csernoch János 
jövetelét. 5 óra 42 perckor érke
zett gróf Tisza István, aki gróf 
Andrássy Gyulával és gióf Zichy 
Aladárral váltott néhány szót és 
a kormány tagjaihoz sietet . Hat 
órakor pontban megjelent a király 
a kíséretével. Az ország kardját 
gróf Széchenyi Gyula főlovdsz- 
mester vitte, az apostoli kettős 
keresztet Waiter Gyula püspök. 
A képviselők és főrendek éljen
zéssel fogadták a királyt, aki fő
hajtással megköszönte az üdvöz
lést, helyet foglalt a trónon és a 
kalpagját fejére tette.

Csernoch János lendületes be
széd kíséretében hódolattal át
nyújtotta a királynak a hitlevelet, 
hogy az aláírásával erősítse meg.

A beszéde végén arra kérte a 
királyt, hogy vele együtt a ki
rálynét is koronáztassa meg Ma
gyarország királynéjává.

A király csengő magyar be
szédben válaszolt:

Nagy megelégedéssel fo
gadjuk a koronázási hitlevél 
elkészítését és a koronázás 
megtartására vonatkozó intéz
kedésünket holnap ki fogjuk 
nyilvánítani. Teljes szivvel ígér
jük, hogy a koronázási hitle
velet megerősítjük és teljesítjük 
a törvényes elöfeltéte két. A ko
ronázás napjának kitűzése iránt 
intézkedni fogunk és örömmel 
teljesítjük azt a kívánságot, 
hogy a királyné is megkoro- 
náztassék.
A kirá:y szavai után felhang 

zott az éljen. Az előirt cerimonia 
szerint a királynak most vissza 
kellett volna vonulnia. A király 
azonban felkelt a tróntól és az 
országos bizottság több tagját a 
megszólításával tüntette ki.

Megszólította ^Jerzeviczy A - 
bertet, gróf Khuen-Héderváry 
Károlyt, gróf Andrássy Gyu!á:, 
gróf Zichy Aladárt és Novak 
püspököt. A király ezután udva
rával zugó éljenzéstől kísérve 
visszavonult.

Az országos bizottság ezután 
a rózsateremben jelent meg a 
királyné előtt. Z ita  királyné a 
trónon fehér magyaros ruhában

fogadta az országos bizottság 
hódolatát, amelyet Csernoch Já
nos hercegprimás tolmácsolt és 
kérte a királynét, hogy koronáz
tassa meg magát.

A felséges asszony hibátlan 
magyarsággal messze hallható 
hangon mondotta:

— Örömmel teljesítem a 
nemzet kérését, amely a saját 
forró óhajtásommal találkozik. 
Áldom az isteni gondviselést, 
hogy ezt a magasztos percet 
megérhetem. Vigyék cl a nem
zetnek őszinte köszönetemet 
és szívélyes üdvözletemet!
Az éljenzés, ami a királyné 

szavait követte, megreszkettelték 
a budai vár falait.

A király estig több állarnügyet 
intézett el és féltizenegy órakor 
vonult vissza.

A király a mai napon spontán 
elhatározásával elrendelte, hogy 
a koronázáskor a katonai zenekar 
a Kölc.-ey Himnuszát inlonálja.

az ú jv id ék i k ó rh á z a k b a n
Az újvidéki katonakórházakban 

is sikerült egy kis ünnepi meleg
séget es színi varázsolni. Torsiét j 
Géza a Vörös Kereszt Egyesület i 
főinegbizott helyett: se es az uj- i 
vidéki Vörös Keres,.t választmány 
nemes buzgalma minden kórház
ban karácsonyfát és minden 
szenvedő katonának szeretettado
mányokat juttatott.

A színes papírba göngyölt fenyő 
és mahonin ágakkal feldíszített 
csomagokat a Vörös Kereszt se
besültszállító kocsijai hoidtákszét 
a kórházaknak. Este az összes 
kórházakban karácsonyfa ünne
pélyek voltak, amelyeknek lefo
lyásáról a következő mdósitásunk 
szól:

Az újvidéki cs. és
kir. tartalékkórház

megható módon ünnepelte meg a 
szent estét. Délután 5 órakor gyü
lekezett a kórház ötszáz betege a 
gazdagon feldíszített gimnáziumi 
díszteremben felállított hatalmas, 
fényben úszó karácsonyfa körül. Az 
ünnepélyen részt vettek Brezovszky 
Nándor ezredorvos kórházparancsnok, 
helyőrségi orvosfőnök vezetésével a 
kórház összes tisztjei és ápolósze
mélyzete, továbbá Megyesi Ferenc 
fögimnáziumi igazgató és nagyszámú 
előkelő polgári közönség. A kórház 
egészségügyi személyzetéből alakí
tott vegyeskar gyönyörű alkalmi 
éneke után Piánk Ferenc tábori 
lelkész magyar és német nyelven 
tartott magas szárnyal,isii beszédben 
méltatta a szeretet és béke ünnepét, 
amelyet az énekkar „Csendes éj" 
kezdetű éneke követett. A gyönyörű 
ünnepélyt az ajándékok, illetőleg a 
vöröskereszt egylet szeretetadomá- 
nyainak kiosztása követte.

lígy felejthetetlen est emlékével 
oszlott szét az ünneplő közönség.
A rendezés és az ünnepély sikeré
nek előmozdítása körül elsősorban 
dr. Schick Simonné, a kórház fő- 
ápolónője fejtett ki fáradhatatlan 
munkásságot.

A Quarantaine
kórházban

a honvéd laktanyában 4 órakor tar
tották meg 3 karácsonyi ünnepet. 
Két oldalt fényes diszitésti kará

csonyfával övezett oltárról Piánk 
Ferenc tábori lelkész mondott meg
ható beszédet. Jelen voltak a kórház 
összes betegei. Dr. Kemény Soma 
ezredorvos, a kórház orvosaival és 
tisztjeivel, az ápoló és egészségügyi 
személyzet teljes számban. Az ünne
pély fényes sikere Fuchs hadnagy 
fáradozásának eredménye.

A megfigyelő kórházban
az ünnepély este 6 órakor vette kez
detét, melyen megjelentek : Forster 
Géza városi tanácsnok, vöröskereszt 
egyleti elnök, fömegbizotthelyettes 
és neje, dr. Kemény Soma ezred- 
oroos kórházparancsnok családjával, 
Piánk Ferenc cs. és kir. tábori 
lelkész, dr. Vámos Nándor főhad
nagy a kórház felfigyelő tisztje és 
neje, dr. Kármán János a kórház 
rendelő orvosa családjával, dr. Ste- 
fanovits%Zsárkóné, dr. Trebitsch 
főhadnagy élelmező tiszt és neje, 
Ráczits főhadnagy és neje és még 
igen sokan.

Az ünnepélyen, amelyen részt 
vettek a Vöröskereszt betegnyugvó 
állomásához vezényelt katonák is, 
Piánk Ferenc cs. és kir. tábori lel
kész tartott beszédet, melyben meg
hatóban méltatta a szeretet és béke 
ünnepét, a vöröskereszt egylet mű
ködését, a katonák nevében a jelen
levő elnöknek megköszönte a sze- 
retetadományokat. Ezután pedig az 
Újvidéki Vöröskereszt Egylet szere- 
tetadományainak a betegek és a 
vezényelt legénység közti kiosztása 
következett.

A Trandafil árvaházban

elhelyezett Vöröskereszt választ
mány i kórházban 5' ., órakor 
tartották mega karácsonyfa-ünnepélyt, 
amelyen resztvettek Bierling  Ernő 
hadnagy, a kórház felügyelő-tisztje, 
dr. Wagner Károly egyleti aielnök, 
városi tiszti főorvos, a választmányi 
kórház főorvosa, K ra jla  Lajos ev. 
tábori lelkész, Bierling  Ernöné 
önkéntes ápolónő, a kórház ház
vezetőnője, Pillischer Simon, a 
kórház gondnoka és Petrovics Milán.

A volt szerb olvasóegylet biiliárd- 
termében felállított és gyönyörűen 
feldiszitett óriási karácsonyfa körül 
gyülekeztek a kórház betegei, 
ápolónők és a személyzet.

Bierling Ernő hadnagy szép be
széddel köszöntötte a katonákat, 
azon reményénak adva kifejezést, 
hogy felséges ifjú királyunk bölcs 
vezetése mellett jövőre már mindenki 
a béke áldását fogja élvezni, az 
apák és fiuk családjuk körében 
fogják a szent estét megünnepel
hetni. Utána dr. Wagner Károly 
főorvos mondott szép beszédet, 
majd Krafta Lajos tábori lelkész 
német és tót nyelvű beszédben 
méltatta az ünnepély jelentőségét.
A betegek nevében dr. Szász Ottó 
önkéntes szakaszvezető mondott 
meghatottan köszönetét a távollevő 
Forster Géza elnöknek, dr. Wagner 
Károly főorvosnak, Bierling Ernöné 
úrnőnek, mint a kórház önkéntes 
házvezetőnőjének, valamint a kórház 
vezetőségének. Ezután a szeretet- 
adományok szétosztása következett, 
amellyel a meghatóan szép ünnepély 
befejeződött.

Az I. újvidéki nőegyleti
kórházban

két nagy karácsonyfa körül gyüle
keztek a betegek. Az ünnepély 
5 órakor kezdődött, amelyen jelen 
özv. Piukovich Ferencné, az I.
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A  n é m e t e k  e l f o g l a l t á k  

R i m n i c u l  S a r a t o t .  .
Esti német jelentés.

Berlin, december 27.
A Wolff-ügynökség jelenti: Nyugaton és kele

ten nincs újság. Nagy-Oláhországban csapataink 
elfoglalták Rimnlcul-Saratot. A Doiran-tótól északra 

angol támadásokat visszautasítottunk.

központi hatalmak válasza 
Svájc foékeiessriékére.

Bécs, december 27.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A közös külügyminisztérium jegyzékben válaszolt Svájcnak 
Wilson jegyzékéhez csatlakozó jegyzékére, amelyben tudomásukra 
adják a hadviselő feleknek, hogy a háború befejezése, a tartós 
béke érdekében Svájc legmesszebbmenő támogatására számíthatnak. 
Válaszjegyzékünk hivatkozik a Wilson jegyzékére adott válaszra, 
amely kifejezte, hogy az elnök nemesszivtl ajánlatát rokonérzéssel 
fogadtuk és épp olyan örömmel fogadjuk Svájc ajánlkozását is, 
amely eddig is igyekezett a háborít szenvedésein enyhíteni.

Berlin, december 27.
(Az Újvidéki Hiriap eredeti távirata.)

A német külügyminiszter hasonló szellemben válaszol a svájci 
jegyzékre. A német nép és a német kormány legszivélyesebben 
üdvözöl minden olyan törekvést, amely a háború befejezésére 
irányul.

Kés o ld a lró l B ra iia  ellen.

Becs, dec. 27.

(Az Újvidéki Hiriap eredeti távirata.)
A nagyoláhországj hadjárat 

ismét teljes erővel megindult, 
miután a Buzeu folyó átlépése 
után a központi hatalmak csa
patainak előnyomulásában némi 
szünet állott be. Tegnap az az 
örvendetes jelentés érkezett a 
román frontról, hogy Mackensen 
IX. hadserege elfoglalta a Bra- 
ilába vezető vasúti vonalon Fi- 
lipescit, amely már csak 50 ki
lométernyire van Brailától. Ugyan-

ekkor ennek a győzelmes had 
seregnek balszárnya Rimnik-Sar- 
rattől délre is tért nyert. így te
hát az orosz ellenállást Nagy- 
Oláhországbatt megingattuk. Bra- 
ilát Dobrudzsa felől is fenye
getjük, miután annak északnyu
gati szögletébe szorítottuk és 
menekülésre kényszeritettük az 
oroszokat. Már a macini hídfőt 
ostromoljuk, amely 12 kilomé
ternyire van Brailától a Duna 
szemben levő oldalán. Braiia 
sorsa tehát meg van pecsételve. 
Az orosz-román ellenállás most 
inár csak a Szereth-vonalon le
hetséges.

njvidéki nőegyiet elnöke, a kórház
nak a háború kitörése óta fárad
hatatlan buzgó vezetője, dr. Saly 
Mátyás kórházi orvos és neje s 
néhány vendég. Előbb a földszinten, 
majd az emeleten tartott dr. Saly 
beszédet az egybegyűltekhez és 
kiosztották a szeretetadományokat.

A városi Ferenc József
közkórházban

minden osztályon gyönyörűen fel
díszített karácsonyfa várta a bete
geket. Az ünnepély a belgyógyá
szati osztályon vette kezdetét, 
amelyen megjelentek: dr. Bre- 
zovszky Nándor ezredorvos, az 
újvidéki katonai kórházak helyőrségi 
orvosfőnőke, dr. Schossberger Sán
dor igazgató-főorvos, Szirmay 
György rókustemplomi lelkész, dr. 
M irics Boriszláv rendelőorvos, a 
szemészeti osztály helyettes fő
orvosa, Gehl Frigyes ellenőr, az 
irgalmas nővérek, Vöröskeresztes 
nének és nagyszámú előkelő ven
dégsereg. Az irgalmas nének kará
csonyi éneke vezette be a szent 
este ünneplését, majd Szirmay 
“György lelkész mondott könnyekig 
megható beszédet. Egy 13 éves és 
5 éves íiucska alkalmi verset szavait, 
majd a szemészeti és sebészeti 
osztályba ment át a díszes ünneplő 
közönség, ahol hasonló ünnepély 
folyt le, amelyek végeztével egy- 
egy beteg katona köszönte meg 
hálás szavakkal a kedves ajándékokat.

A konviktusi szerb
nőegylet! kórházban

az ünnepély 5 órakor kezdődött. A 
villanylámpákkal felszerelt pazar 
fényben ragyogó karácsonyfa körül 
gyülekeztek a kórház betegei. Az 
ünnepélyen részt vettek: Plavsics 
Gáborné elnök vezetése alatt a szerb 
nöegylet választmányának tagjai, 
dr. Koity Gábor orvos. Ima után 
dr. Koity magyar és német nyelven, 
Varagyanin Árkádia szerb nyelven 
üdvözölte a katonákat, mindenkinek 
boldog ünnepet kivánva, szétosztot
ták az ajándékokat. A csomagokban 
20 drb szivarba és 2 szivar, illetve 
4 csomag pipadohány mellett gyufa, 
pipa, illetve szivarszipka, szalon
cukor, alma, dió, aszaltszilva, képes
lapok, tábori lapok, 2 mákos vagy 
diós patkó, néhány apró sütemény, 
zsebkönyv, kés, pénztárca, vagy 
egyéb apró ajándéktárgy volt. 
WAWW W tWWWIVWW tW
A n g liá b a n  a békefe ltéte 

le k rő l tá rgya ln ak .
Rotterdam , dec. 27. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Londonból jelentik : Az ön- 

kormányzati gyarmatok mi
niszterei* Londonba birodalmi 
hadiértekezlctre ltivtak, ame
lyen mint a gyarmatügyi 
miniszter távlratozta — a há
ború íolytatásáról határoznak, 
esetleg arról döntenek, hogy 
az ántán; milyen békefeltete- 
lek elfogadás: mellett járul 
hozzá a háború befejezéséhez
Wsüsofi B raz íliá t is csat

lako zásra  kérte.
Genf, dec. 27.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata)
Washingtonból jelentik a pá- 

risi lapoknak, hogy Wilson el
nök felszólította a brazíliai kor
mányt, hogy csatlakozzék a 
békeakcióhoz.

összeütköztek 
a villamosok.

Nem tudjuk, vájjon a kocsi- 
vezetok képzel lensége, avagy fi
gyelmetlenség vagy pedig felüle
tessége vagy mi egyéb baj az 
oka az oly gyakran megismétlődő 
villamosvasúti szerencsetlenségek- 
nek. Erélyes vizsgálatnak kellene 
megállapítani, hol van a baj csi
rája és azt gyökerében kellene 
orvosolni.

Kedden délután 6 óra tájt tör
tént éppen a színházból az ut
cára tolongott a nép, amidőn 
ágyudörepszetü ra lett figyel
mes mindenki. Két villamos kocsi 
egym .s'na fuiotl. A véletlen sze
rencse e. hogy nagyobb szeren - 
csc-tlenseg nem történt.

Az összeütközött kocsik egyike 
a vasuUllonia.Müi jöít, vele 
szemle jött a Temetini-utcából 
az artézi fürdő felé haladó kocsi. 
Midőn a kt.ho'ikus templomnál 
levő kitérőhöz érlek, a kél kocsi 
egymásba fu'ott és a Temerini- 
ulcai kocsinak csörömpölve hul
lott ki minden ablaka. Az utasok 
rémülten ugráltak ki a kocsiból, 
de orvosi beavatkozást nem 
igénylő apró sérüléseken kivül

az utasok közül, dacára annak, 
hogy a kocsi zsúfolt volt, senki
nek sem esett baja. Egyedül a 
Temerini-utcai kocsi Trenk Ferenc 
nevű 14. számú kalauza szenve
dett komolyabb sérülést az arcán 
és a karján. Az első orvosi 
segélyben dr. Fenyő Győző ré
szesítette.

A rendőrség megindította a 
vizsgálatot.

Gentner Rezső, a villamos- 
iársaság vezérigazgatója a karam
bolról a következőket mondotta:

Az U. V. R. T. 31. sz.
kocsija í. hó 26-án d. u. 5 óra 30 
perckor a pályaudvarról jövet össze
ütközött a Ferenc Júzsef-téren a 
társaság 22. sz., a Futaki-ut télé 
kiinduló kocsijával. Az összeütközés
nél csupán a 22. sz. kocsi kalauza 
szenvedett kisebb sérüléseket.

Az összeütközés előidézőjének 
megállapítása végeit a vizsgálat 
megindult, de már most megálla- 
pitható, hogy Fogarasi István 20 
éves kocsivezetö a hibás, meri a 
városháza előtti megállóhelytől meg 
nem engedett sebességgel haladt a 
Ferenc József-téri kitérő felé s a 
veszélyt észrevéve, a nagy sebesség 
miatt kocsiját megállítani nem bírta. 
Fogarasit a vizsgálat beíejeztéig 
szolgálatától felfüggesztették.

HÍREK-
Ma utazik a város küldött

sége a koronázásra. Újvidék 
törvényhatóságának küldöttsége 
a főispánon kivül, aki már a fő
városban időzik, Profuma Béla 
polgármester és Grossinger Já
nos ma utaznak Budapestre, hogy 
jelen legyenek a király koroná
zásán. A város zászlóját a koro
názó templomban Grossinger Já
nos fogja tartani.

Előléptetés. Dungyerszky Má
tyás, orvostanhallgató önkéntesen 
jelentkezett harctéri szolgálatra. 
A parancsnoksága a hős orvos- 
tanhallgatót egy bravúros ellen- 
támadásáért elismerésben része
sítette és zászlóssá léptette elő.

A Kaszinó szilveszteri estélye. 
A Kaszinó szilveszteri estélye 
iránt nagy érdeklődés nyilvánul 
meg. Az elnökség ezúton kéri a 
hölgyeket, hogy csak egyszerű 
ruhában jelenjenek meg.A nagyobb 
társaságok asztallefoglalás iránt 
forduljanak az elnökséghez.

A koronázás ünnepe Újvidé
ken. Szombaton, a koronázás 
napján a miniszteri rendelet ér
telmében Újvidéken is úgy a hi
vatalokban, mint az üzemeknél 
a hivatalos órákra, illetve a mun- 
kaszünetre a vasárnapi munkára 
vonatkozó szabályok nyernek al
kalmazást. Nyílt árusító boltok 
csak délelőtt 9 órától 12 óráig 
kötelesek zárva tartani. — Ünne
pi istentiszteletek is fognak tar
tatni és pedig az eddigi bejelen
tés szerint a beltéri rom. kath. 
templomban szombaton d. e. 9 
9 órakor, az izraelita templomban 
11 órakor.

7000 korona a katonák ka
rácsonyára. A katonák karácso
nyára a hadsegélyző bizottság 
által indított gyűjtés eredménye 
mintegy 7000 korona, ami Újvi
dék közönségének nagyiéi mségét 
és áldozatkészségét igazolja.

Halad a rekvirálás. A gabona 
és liszt rekvirálása sikeresen ha
lad előre. Az eddigi eredmény 
meghaladja az 5000 métermázsát.

Lemond az osztrák képvi
selőház elnöke. Salzburgból 
táviralozzák : Beavatott körök 
szerint Szilveszter, az osztrák 
képviselőház elnöke benyújtja 
lemondását.

A tavasz ébredése cimü film
nek volt tegnap a premierje az 
Apollóban. A remek romantikus 
képét ma megismétlik.

Legszebb és legolcsóbb

kará  c sony i
és

ulévi ajándék,
ha vesz nálam teljes 

kévéskész ietat 10—15 K 
e b é d lőkésx le te f 22—30 K 
unosdókészíeto.t 10—18 K
Azonkívül igen nagy választék 
más cikkekben is: A tárgyak 
kirakatomban megtekinthetők. 

Kiváló tisztelettel
Löwenberg nermann
Újvidék, Temerini-utca 10. sz.
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Pour le merite egy búvár- 
hajó kapitányának. Berlinből 
táviratozzék : Vilmos császár 
Wallentiner Miksa sorhajóhad
nagynak, egy tengeralattjáró ka
pitányának, a buvárhajó-hábo- 
ruban elért sikereiért a pour le 
merite rendjelet adományozta. 
Wallentiner sorhajóhadnagy ösz- 
szesen 128 ellenséges hajót ösz- 
szesen 282.000 tonna tartalom
mal sülyesztett el.

Felhívás az újvidéki Iparo
sokhoz. A m. kir. vallás- és 
közoktatásügyi miniszter elren- 
dette, hogy a koronázás napján, 
f. évi december hó 30. az iparos- 
tanoncok is vegyenek részt az 
egyes hitfelekezetek által tartandó 
isteni tiszteleten. Miután a ren
delet a karácsonyi szünidő alatt 
érkezett, igy azt a tanoncokkal 
nem közölhettem, azért ezúton 
felhívom a mester urakat, hogy 
tanoncaikat f. évi december 30. 
reggel 8 órakor küldjék el az 
iskolába, hogy az iskolából a 
tanárok vezetése mellett a tem
plomba mehessenek. Krompaszky 
Ignác, igazgató.

Hizlaljanak sertéseket a ma
gánosok ! A tengerirekvirálás miatt 
sok sertés kerül a piacra. Akiknek 
módjukban van, helyesen tennék, 
ha most szereznének be sertéseket. 
A városi sertéshizlalda ugyanis csak 
annyi sertést hizlalhat, amennyi a 
szegény lakosság ellátására múlha
tatlanul szükséges. Hizlaljanak tehát 
a tehetősek sertéseket, nehogy ké
sőbb zavar támadjon és a szegé
nyebb lakosság rovására ők is a 
városi ellátásra kényszerüljenek.

Tragikus halál. Pártos Gyula 
neves műépítész Budapesten az 
Irányi-utcában összeesett és nyom
ban meghalt. O építette nagy
részt Lachner Ödönnel együtt 
Zomborban a megyeházat, a kar- 
lóczai pátriárkái palotát, a szegedi 
városházát, a budapesti iparmű
vészeti múzeumot. Himmelsbach 
Gyula szilbácsi postamester a 
nagybátyját gyászolja az elhunyt
ban.

A b o lg á r o k  e lfo g la lták  a 
T a ilo r-m agasla to t.

— B o lg á r  h iv a ta lo s  j e l e n t é s .—
Szófia, dec. 27

A bolgár vezérkar jelenti: 
Ellenséges monitorok lövöl
dözték Isaccea várost. Csapa
taink rendkívül makacs küzde
lem után elfoglalták a Talior- 
magaslatot. 1250 foglyot ejtet
tek, 4 gépfegyvert és 2300 
fegyvert zsákmányoltak.
Az ántásit nem  vá la szo l
a közp on ti (hatalm aknak

Köln, dec. 27.
A K Inische Zeitung szerint 

Washingtonban azt hiszik, hogy 
az ántánt nem válaszol a köz
ponti hatalmak békejavaslatára. 
Hogy mi az álláspontja a hóké 
rői, megtudják majd ’ a Wilson 
jegyzékére adott válaszból.

O roszo rszág  és W iiso n  
jegyzéke.

Stockholm, dec. 27. 
Pétervárról jelentik: Rodzianko 

a duma elnöke Wilson jegyzéké
vel kapcsolatban kijelentette, hogy 
Oroszország nem köthet addig 
békét, amig Németországot teljes 
vereség nem éri.

A P R Ó  H I R D E T É S E K .
K ö z lé s i d i ja k :  10 szóin 1 korona. M inién 

további szó 10 fillér. Vastagabb belliből szedett 
szó 20 fillér. Apró h irdetések előre fizetendők. 
Apró h irdetésekre és jeligés levelekre vonat
kozólag felvilágosítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 18i.

Intelligens urinő aki magyar német 
és szerb nyelvet tökéletesen bírja 

fogászati műterembe kerestetik. Cim 
a kidóhivatalban.

Jobb házból vájó fiú tanonczul fize
téssel felvétetik Grosz és Lázits 

nagykereskedő cégnél.

H áz szabad kézből üzlettel együtt 
eladó. BővebbetáGalamb-utca 21.

Oroszlán-utca 5 számú ház nagy 
beltelekkel istállóval szabad kéz

ből eladó. Ajánlatokat a kiadóba kérek.

BELVÁROS közvetlen közelében ke
resek házat megvételre. Ujabb- 

keletü, száraz kevés szobás, de ba
rátságos kényelmes legyen. Tulajdo
nos 1 évig bent maradhat. Kiadóhiva
tal továbbit.

Egy arany karkötő két brilliáns kö
vei elveszett Apolló moziba Meg

találója megfelelő jutalomban részesül. 
Cim a kiadóhivatalban.

|UI4UUil«N«illiMirrill........

I K a u c i ó  k é p e s  |
8 intelligens kiszolgálónót ke- $ 
8 resek kisebbszerii vendég- ji; 
sjj lömbe azonnali belépésre, -|- 
ji: szerb előnyben részesül. ||
|  Bővebbet |

1 Gulyás György |
i| Óbecse.

A P Ö L L Ö
d e c . 2 7 . é s  2 8 -á n  

SZERDA ÉS CSÜTÖRTÖK

Eladó egy alig használt finom garcon 
hálószoba diófácól. 1000 Kor. Kö- 

zelebbet a forgalmi irodában,
| R e iíd e s  he lyárak? j
•• ® rtrt MM

)

S z é p s é g á p o l á s . ;
Arc masszázs, manicur, fejmosás, ondolizálás, 
Haj, szemölcs, szeplő, mitesser, májfolt, pattanás, 
és mindennemű arctisztátlanság eltávolítása. 
Kitűnő „Mé!ia“ szépítő szerek kaphatók. 

Vidékieknek lakás. Levelekre válasz.
..NÉHA IÍOZMET1S4A3 INTÉZET

Újvidék. E rzsébettér 8. II. em. ADÁMOV1CS PALOTA.

GRÜNRERGER MÓR
úri és katona szabó Kossnth Lajos utca 43. Ajánlja dúsan felsze
relt raktárát valódi gyapjúszövetekben és katona cikkekben.

t  6
^ és
\  1UII11

I

"*v*‘

A  t a v a s z
é b r e d é s e  i

a legbájosabb szerelmi szin- jCmü 4 felvonásban. $

F e l h í v á s ,
t  Alulírott a Cs. és Kir. Hadügyminisztérium Sertésátvételi %
* Bizottságnak képviseletét Újvidék város, Ó és Ujfutta Petröcz, %
* Dunagáios, Kiszács, Tiszaistvánfalva és Temerin községekre ■-
* átvettük. «•
*  Felkérjük ennélfogva a t. gazdákat és hizlalókat, hogy ^
* sertésállományukat nálunk jelentsék be a hadsereg részére. •
* Az önkéntes felajánlás és bejelentés elmulasztása esetén *
* a sertések requviráltatni fognak. J
» Bejelentések M andler és Krishaber újv idéki S
* cégnél (Temerini utca 1. sz.) eakőzteBSlók. |
t  Újvidéki Takarékpénztár, o« O

t  H a d i k ö í c s ö n  j e g y z é s  m eghosszabb ítva  K 
a 1917. január 10-ia. £

f
t
*

f  1917. január 10-ig.

J A  K Ö Z P O N T S  H I T E L I N T É Z E T
& mint a zágrebi szerb bank r. t. fiókja ÚJVIDÉKEN 
f  az V. magyar hadiköicsön hivatalos aláírási helye f  
# elfogad jegyzéseket a j
(i f

, é s  5  j2°|0 V .  m . h a d i k ö l c s ö n r e  <*
a jegyzés céljaira előnyös feltételek mellett f  

lombard kölcsönöket nyújt. J

| É L  j e n !
a  m
5 mindenki a kedvező alka- g 
oj lommal, mert december £ 
b 20-ától 1917. január I-ig Jj 
S olcsón lehet vásárolni. "  
p Minden darabon a meg- ■ 
a szabott eladási ár látható, g 
ja amely áruk után dec. 20-tól £ 
3 1917. jan. 1-ig az alábbi g 
3 áruknál a következő árén- 5a ”g gedményt adjuk.
j£ Minden féle szőnye- 1
■ g ek n é l......................... 10»/. 5
|  függönyöknél . . 10*, J
b háló és ebédlő szó
ig báknál 1000 K-ig . 101 „ *
|  háló és ebédlöszo- 
" báknál 1000 !<-án fe- 
5 iüli vételnél . . . 5 » „ vt
jg egyes bútordarabok-
m n á l ..........................5*. 3
gj borszék és hajlított ;
j* széknél . . . .  5» t ■
is Csakis készpénzfizetés elle- jg 
J nében adunk árut. Nagy ■ 
ss választék, szolid kiszolgálás. S

s Grosz cs Ifrausz I

KRAl'SZ ERE
* Újvidék, Telefon szám 24. ” 
SHHBBUa&iBBOÜlBSSHIiiaiEKBB̂ BS

•  ^  ̂ ^ •

' Fisclier Sándor i
*  *
t  Kossuth Lajos utca 3. t
> Karácsonyi és újévi aján-  ̂
\  dákokban a legnagyobb J 
“a választék, elismert, olcsó ,  
j  árak. Állandó kiállítás gyér- . 
J mekjátékszerekben. J

• Weiner és Kiauber t
*  rövid , szövött- és nürn- í  

bergi árult nagykereske- v
dése Újvidéken- J V

í  a közeledő karácsonyi ?,
saisonra ajánlja játék- «
áru, karácsonyfadísz és vo A
más karácsonyi ci keit. -

> «*• j  i i» ♦ h «*• <> <#• O r.

PEZSG Ő D U G Ó T
használtai, azonban nem töröttet, 
vesz bármily mennyiségben, elő
zetes tudakozódás nélkül, utánvét
tel, darabját 25 fillérért, használt de 
jó állapotban levó palaczkdugó 
kilóját 4 koronáért, uj palaczk- 

dugó kilóját 15 koronáért.
S O B I C S E K  ADOLF
parnfadugógyár BUDAPEST

Nefelejts utca 15.

Nyomatod az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken. KossuthLajoa-utca 4.’>






